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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Ani na — glowg twa przysiegatbys, ze
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swigtego | nie jeste$ w stanie jednego wiosa
Starego 1 Nowego Przymierza jasnego uczyni¢ — czarnym.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Ani na glowe twoja przysiegalbys gdyz
interlinearny | Receptus Oblubienicy nie mozesz jednego wlosa biatlym lub
czarnym uczyni¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny nie przysi¢gaj tez na swa glowe, gdyz
dostowny nie mozesz jednego wtosa uczynic¢
biatym lub czarnym.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Ani na - glowe twa przysiggatbys, bo nie
dostowny Wojciechowski mozesz jednego wlosa biatym uczynié¢
lub czarnym.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ani na glowe twoja przysiegatbys gdyz
dostowny nie mozesz jednego wlosa biatym lub
czarnym uczynic¢
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie przysiggaj tez na swoja gtowe, gdyz
literacki nie mozesz ani jednego wtosa uczynié¢
biatym lub czarnym.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Ani na swoja gtowg nie bedziesz
literacki przysiggatl, gdyz nie mozesz jednego
wlosa uczyni¢ bialym albo czarnym.
BG Przektad Biblia Gdanska Ani na glowe twoje bedziesz przysiegat,
literacki gdyz nie mozesz jednego wlosa biatym
albo czarnym uczynic.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ani na glowe twoj¢ bedziesz przysiggal,
literacki abowiem nie mozesz uczynic¢ jednego
wlosa bialym abo czarnym.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ani na swoja glowe nie przysiegaj, bo
literacki nawet jednego wlosa nie mozesz
uczyni¢ biatym albo czarnym.
BW Przektad Biblia Warszawska Ani na glowe swoja nie bedziesz
literacki przysiegal, gdyz nie mozesz uczynié
nawet jednego wtosa biatym lub
czarnym.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ani na swoja gtowe nie przysiegaj, bo
literacki nawet jednego wlosa nie mozesz
uczyni¢ biatym lub czarnym.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie przysiegaj tez na swoja glowe, bo
literacki nawet jednego wtosa nie mozesz
uczyni¢ biatym lub czarnym.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego ani na swoja glowe nie przysig¢gaj, bo
literacki nie mozesz nawet jednego wiosa
uczyni¢ biatym lub czarnym.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny ani na swoja gtowe, bo nie od ciebie
literacki Przektad

zalezy, czy masz wlosy jasne czy
ciemne.




POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ani na swoja glowe nie przysiggaj, bo
literacki nawet jednego wiosa nie mozesz
uczyni¢ biatym albo czarnym.
TUB Przektad bi6nis. Houit mepexnan YBT HE KJISHUCS 1 CBOEIO FOJI0BOIO, 00 HE
literacki Pagaina Typronsika MOKEII KOJHOI BOJIOCUHH 3pOOUTH aHi
01J1010, aH1 YOPHOIO.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy ani rowniez w glowie twojej zeby nie
dynamiczny ugruntowatbys, ze nie mozesz jeden
wlos bialy uczyni¢ albo czarny.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska ani nie bedziesz przysiggat na twoja
dynamiczny gltowe, gdyz nie mozesz uczynic¢ jednego
wlosa bialym lub czarnym.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy I nie przysiggajcie na wlasng glowe, bo
dynamiczny Zydowskiej nie potraficie uczyni¢ ani jednego wlosa
bialym lub czarnym.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nie wolno ci tez przysi¢ga¢ na swa
dynamiczny glowe, gdyz ani jednego wlosa nie
mozesz uczyni¢ biatym ni czarnym.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Nawet na wlasng glowe nie przysiegaj—
dynamiczny bo nie mozesz jednego wtosa uczynié

biatym lub czarnym.
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